


BLOOMING 
BETWEEN 

VENICE 
AND THE 

DOLOMITES

SBOCCIA
TRA VENEZIA

E LE DOLOMITI

Clara C’ nasce fra le colline di Conegliano 
Valdobbiadene, la culla del Prosecco, 
le bollicine più famose al mondo, e 
Patrimonio Unesco dal 2019.

Clara C comes from the hills of Conegliano 
Valdobbiadene, birthplace of Prosecco, the 
most popular bubbles in the world, and 
Unesco World Heritage from 2019 .







FIORI DI 
PROSECCO 
IS A FAMILY 

MATTER

FIORI DI
PROSECCO

E’ UNA QUESTIONE 
DI FAMIGLIA



WHO 
WE ARE CHI

SIAMO
Clara C’ nasce a Valdobbiadene dall’idea 
di Clara Carpenè, figlia di Antonio Carpenè,  
pioniere nella storia del Prosecco. Il logo si 
ispira a un affresco del XII secolo custodito 
nella casa di famiglia a Treviso: un drago 
che si morde la coda trafitto da una spada. 
È l’uroboro, un simbolo antichissimo, che 
rappresenta la rinascita, l’energia universale 
e il movimento eterno. 
Nel mondo dell’alchimia indica proprio il 
processo di trasformazione.
Per Clara C’ questo simbolo ha un 
doppio significato: da un lato racconta la 
trasformazione che il vino deve compiere per 
diventare Prosecco, dall’altro rappresenta 
lo spirito imprenditoriale di chi sa rinnovare 
una lunga tradizione di famiglia. Per Clara 
C’, infatti, innovare  significa dare nuova vita 
alle proprie radici. È così che nascono vini 
capaci di unire qualità, eleganza e un legame 
profondo con il territorio.

Clara C’ started out in Valdobbiadene from an 
idea by Clara Carpenè, daughter of Antonio 
Carpenè, a true pioneer in the history of 
Prosecco. The logo is inspired by a 12th 
Century wall painting inside the family home in 
Treviso, depicting a dragon biting its own tail 
while pierced by a sword. It’s the uroboros, an 
ancient symbol that stands for rebirth, universal 
energy, and eternal movement.
In the world of alchemy, it represents the 
very process of transformation. For Clara C’, 
this symbol holds a double meaning: on one 
hand, it tells the story of the transformation the 
wine undergoes to become Prosecco; on the 
other, it represents the entrepreneurial spirit 
needed to refresh a long family tradition. For 
Clara C’, innovating doesn’t mean forgetting 
the past, but giving new life to your roots. 
And that is exactly how they create wines that 
bring together quality, elegance, and a deep 
connection to the land.
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Clara C’ is available in 15 countries,  from 
Europe and the United States to China, 
Southeast Asia, and the Middle East. The 
brand reaches the market through the 
Ho.Re.Ca. channel,distributors,  wine shops 
and retail stores, and a strong, dedicated 
distribution network in the USA.

Clara C’ è presente in 15 Paesi, dall’Europa 
agli Stati Uniti, fino alla Cina e al Sud-Est 

asiatico, passando per il Middle East.
Raggiunge il mercato attraverso Ho.Re.Ca., 
enoteche e retail selezionati e una forte rete 

distributiva dedicata agli USA.

USA

USA

IS THE 
MAIN MARKET

SONO IL 
MERCATO 

PRINCIPALE

GLI

CLARA C 
AMERICA



Oggi il progetto si apre a nuovi partner 
distributivi, per portare nel mondo una 
nuova idea di aperitivo italiano.

Today, the project is opening up to new 
distribution partners, bringing a fresh new 
take on the Italian aperitivo to the world.
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FIORI DI
PROSECCO
VALDOBBIADENE
SUPERIORE
D.O.C.G.
EXTRA DRY

Contenuto alcolico / 
Alchool content 
Residuo zuccherino / 
Sugar residual 
Temperatura di servizio / 
Serving temperature 
Vitigno / 
Grape 
 
Provenienza Uve / 
Grape Origin

11% vol. 
 
16 g/L 
 
5-7° C 
 
85% Glera; 15% Selected 
blend (Chardonnay, Pinot 
Bianco, Pinot Grigio) 
 
Valdobbiadene

Vino dal colore giallo paglierino brillante, dal perlage 
fine e persistente. Il bouquet è floreale, con sentori di 
rosa, gelsomino e fiori di acacia, la nota futtata richiama 
la mela e la frutta tropicale, con una lieve nota minerale. 
Perfetto come aperitivo, si abbina con piatti di pesce 
leggeri e delicati, è la bollicina ideale per rendere 
speciale ogni momento della giornata.

Bright straw yellow wine with a fine and persistent 
perlage. The bouquet is floral, with hints of rose, 
jasmine, and acacia flowers. The fruity notes recall 
apple and tropical fruit, with a light mineral note. 
Perfect as an aperitif, it pairs well with light and 
delicate fish dishes. It’s the ideal bubble to make 
any moment of the day special.



FIORI DI
PROSECCO D.O.C. 
BRUT FEMININE

FIORI DI
PROSECCO D.O.C. 
EXTRA DRY

Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 10 g/L 
Vitigno / Grape      85% Glera; 15% Selected blend

Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 14-16 g/L 
Vitigno / Grape      85% Glera; 15% Selected blend

Vino dal colore giallo paglierino brillante con qualche 
riflesso verdolino. Dal perlage vivace e dal profumo 
intenso, la nota floreale richiama i fiori d’acacia e la nota 
fruttata richiama la mela gialla. Brut Feminine è una 
bollicina leggera e accattivante, si abbina con facilità a 
tutte le tipologie di antipasti e ai primi piatti leggeri. /

A bright straw yellow wine with some greenish 
highlights.With a lively perlage and an intense aroma, 
the floral notes recall acacia flowers and the fruity 
notes recall yellow apple.Brut Feminine is a light and 
captivating sparkling wine that pairs easily with all 
types of appetizers and light first courses.

Vino dal colore giallo paglierino brillante con qualche 
riflesso verdolino. Dal perlage vivace e dal profumo 
intenso, la nota floreale richiama i fiori bianchi e la nota 
fruttata richiama la mela Golden. Extra dry è il Prosecco 
più versatile, ideale come aperitivo, si abbina tutte le 
tipologie di antipasti e con i primi piatti  leggeri. /

A bright straw-yellow Prosecco with some greenish 
highlights. With a lively perlage and an intense aroma, 
the floral notes recall white flowers and the fruity notes 
recall Golden apple. Extra dry is the most versatile 
Prosecco, ideal as an aperitif and pairs well with all 
types of appetizers and light first courses.



Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 0-3 g/L 
Vitigno / Grape      85% Glera; 15% Selected blend

Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 10 g/L 
Vitigno / Grape      85% Glera; 15% Pinot Nero

Vino dal colore giallo paglierino brillante con qualche 
riflesso verdolino. Dal perlage vivace e dal profumo 
intenso, la nota floreale richiama i fiori d’acacia e la nota 
fruttata richiama la mela gialla. Brut Nature è un vino 
decisamente secco e armonico, si abbina con facilità a 
tutte le tipologie di antipasti e ai primi piatti leggeri. /

A bright straw yellow wine with some greenish 
highlights. With a lively perlage and an intense aroma, 
the floral notes recall acacia flowers and the fruity notes 
recall yellow apple. Brut Nature is a extremely dry 
and harmonious wine, easily paired with all types of 
appetizers and light first courses.

Vino dal colore rosa tenue brillante. Dal perlage vivace e spuma 
persistente, le note floreali ricordano il profumo di fiori bianchi e 
rossi, accompagnate da note fruttate come mela, pera e sentori 
di frutta rossa, come fragola e lampone. Ideale come aperitivo, 
o in accompagnamento ad antipasti in genere e a primi piatti di 
pesce, è una bollicina elegante che aggiunge un tocco di brio 
ad ogni momento della giornata. /

A bright pale pink wine. With a lively perlage and persistent 
foam, the floral notes are of white and red flowers, 
accompanied by fruity notes of apple, pear, and hints of red 
fruit, such as strawberry and raspberry. Ideal as an aperitif, or 
paired with appetizers and fish-based first courses, this elegant 
sparkling Prosecco adds a touch of vivacity to any time of day.

FIORI DI
PROSECCO D.O.C. 
BRUT NATURE

FIORI DI
PROSECCO ROSE’ 
D.O.C. BRUT 



SPUMANTE 
CUVEE 45
BRUT

SPUMANTE
CUVEE 77
EXTRA DRY 

Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 10 g/L 
Vitigno / Grape      Blend of selected white grapes

Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 16 g/L 
Vitigno / Grape      Blend of selected white grapes

Vino dal colore giallo paglierino tenue, spuma vivace e cremosa, 
perlage fine e persistente. Il profumo è floreale dolce di acacia, 
fruttato delicato di canditi. Il gusto è leggero, fresco e morbido, un 
assaggio piacevole e dissetante. Eccellente proposta in aperitivo 
miscelato per cocktail dal carattere deciso e persistente. Versatile nel 
pairing con preparazioni sia salate, sia tendenti al dolce. /

A wine with a delicate pale straw-yellow colour, a lively and creamy 
mousse, and fine, persistent bubbles. The aroma is sweet and floral, 
with notes of acacia and delicate hints of candied fruit. On the palate, 
it is light, fresh and smooth, offering a pleasant and refreshing tasting 
experience. An excellent choice for mixed aperitifs and cocktails with 
a bold, lingering character. Versatile in food pairings, complementing 
both savoury dishes and preparations with a hint of sweetness.

Vino dal colore giallo paglierino tenue, spuma vivace e 
cremosa, perlage fine e persistente. Il profumo è floreale, 
acacia e frutti bianchi, con note di mela golden e pesca. Il 
gusto è leggero, fresco, piacevole all’ assaggio piacevole e 
dissetante. Eccellente proposta in aperitivo miscelato per 
cocktail dal carattere deciso e persistente. Versatile nel pairing 
con preparazioni sia salate, sia tendenti al dolce. /

A pale straw yellow wine with a lively, creamy foam and a fine, 
persistent perlage. The aroma is floral, with notes of acacia and 
white fruit, with notes of golden delicious apple and peach. 
The taste is light, fresh, and pleasantly refreshing. An excellent 
aperitif, mixed with cocktails for a bold, persistent character. 
A versatile pairing with both savory and sweet dishes.



BLANC DE
BLANCS 
SPUMANTE BRUT

FIORI D’ITALIA
BOLLICINE 
ZERO

Contenuto alcolico / Alchool content	 11% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 10 g/L 
Vitigno / Grape      Blend of selected white grapes

Contenuto alcolico / Alchool content	 0% vol. 
Residuo zuccherino / Sugar residual	 44-49 g/L

Vino dal colore giallo paglierino tenue, spuma 
vivace e cremosa, perlage fine e persistente. 
Profumo floreale dolce di acacia con note fruttate 
di pesca bianca e ananas.  Il gusto è leggero, fresco 
ed equilibrato all’assaggio. Eccellente proposta 
in aperitivo miscelato, versatile nel pairing con 
preparazioni sia salate, sia tendenti al dolce. /

A pale straw yellow wine with a lively, creamy foam 
and a fine, persistent perlage. A sweet, floral aroma 
of acacia with fruity notes of white peach and 
pineapple. The flavor is light, fresh, and balanced. 
Excellent as a mixed aperitif, it pairs well with both 
savory and sweet dishes.

Il colore è giallo paglierino con riflessi dorati. Il perlage è fine e 
persistente. Al naso il bouquet è delicato e fruttato con alcuni 
accenni floreali. Al palato si presenta fresco e con un perfetto 
equilibrio tra acidità e morbidezza.  È perfetto per aperitivi, pranzi 
di lavoro e in famiglia, offrendo un’alternativa elegante e inclusiva 
in ogni occasione. È adatto a tutti e soddisfa le esigenze di chi 
segue uno stile di vita no alcol./

The color is straw yellow with golden highlights. The perlage 
is fine and persistent. On the nose, the bouquet is delicate and 
fruity with some floral hints. On the palate, it is fresh and perfectly 
balanced between acidity and smoothness. It is perfect for 
aperitifs, business lunches, and family dinners, offering an elegant 
and inclusive alternative for any occasion. It is suitable for everyone 
and meets the needs of those who follow an alcohol-free lifestyle.



THE
APERITIVO
COMPANY

FIORI DI 
PROSECCO
LIFESTYLE
BABY



THE
APERITIVO
COMPANY





THE NEW 
WAY TO LIVE 
APERITIVO

Clara Spritz è uno spritz pronto da bere. 
Nasce da un’infusione di erbe, agrumi e vino 
frizzante con aromi naturali e coloranti autorizzati. 
Last but not least, è un low alcohol, leggero e super 
trendy, perfetto per accompagnarti all nigh long.
Da servire freddo: nessuna preparazione, solo il 
piacere di un aperitivo italiano autentico.
Solo ice, ice baby.

Clara Spritz is a ready-to-drink spritz.
It is crafted from an infusion of herbs, citrus fruits, 
and sparkling wine, with  natural flavors and 
approved colorings.  Plus, it’s low-alcohol, making it 
super trendy, light, and perfect for keeping the good 
vibes going all night.  Serve it ice cold: zero prep, 
just pure, authentic Italian aperitivo.
Just ice, ice baby.

IL NUOVO MODO 
DI VIVERE 

L’ APERITIVO





CLARA
SPRITZ 
TRADITIONAL
MEDITERRANEAN
APERITIVO

Contenuto alcolico / 
Alchool content 
Residuo zuccherino / 
Sugar residual 
Temperatura di servizio / 
Serving temperature 
Vitigno / 
Grape 
 
Provenienza Uve / 
Grape Origin

11% vol. 
 
16 g/L 
 
5-7° C 
 
85% Glera; 15% Selected 
blend (Chardonnay, Pinot 
Bianco, Pinot Grigio) 
 
Valdobbiadene

Vino dal colore giallo paglierino brillante, dal perlage 
fine e persistente. Il bouquet è floreale, con sentori di 
rosa, gelsomino e fiori di acacia, la nota futtata richiama 
la mela e la frutta tropicale, con una lieve nota minerale. 
Perfetto come aperitivo, si abbina con piatti di pesce 
leggeri e delicati, è la bollicina ideale per rendere 
speciale ogni momento della giornata.

Bright straw yellow wine with a fine and persistent 
perlage. The bouquet is floral, with hints of rose, 
jasmine, and acacia flowers. The fruity notes recall 
apple and tropical fruit, with a light mineral note. 
Perfect as an aperitif, it pairs well with light and 
delicate fish dishes. It’s the ideal bubble to make 
any moment of the day special.



LESS
ALCOHOL, 

MORE 
APERITIVO

MENO
ALCOHOL,

PIÙ APERITIVO

Molto più di un 
semplice drink: 
l’aperitivo piu famoso 
al mondo,  il simbolo 
dell’italianità e del saper 
vivere, che aggiunge 
quel tocco di brio ad 
ogni tuo momento. 
Bevi smart e stay cool.

Way more than just 
a drink: the world’s 
most famous aperitivo, 
the ultimate symbol 
of the Italian lifestyle 
and saper vivere, 
adding that extra spark 
to your every moment. 
Sip smart and stay cool.





CLARA 
LIMONI

COMING
SOON







CLARA 
BELLINI

COMING
SOON



Via Teatro Vecchio, 29
31015 Conegliano, TV - Italy

www.clarac.com
clara@clarac.com

+39 0438 18 99 995



